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Elektrické podlahové vysavace @

eta x466
NAVOD K OBSLUZE

I. BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

- Pfed prvnim uvedenim do provozu si peclivé prectéte navod k obsluze, prohlédnéte
vyobrazeni a navod si uschovejte pro budouci pouziti. Instrukce v navodu povaZujte za
soucast spotrebiCe a postupte je jakémukoliv dalSimu uzivateli spotrebice.

- Zkontrolujte, zda udaj na typovém Stitku odpovida napéti ve Vasi elektrické zasuvce.
Vidlici napajeciho pfivodu je nutné pfipojit pouze do zasuvky elektricke instalace, ktera
odpovida pfislusnym normam.

- Vyrobek je uréen pouze pro pouziti v domacnostech a podobné ucely!

- Tento spotrebi€¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsSi a osoby se snizenymi
fyzickymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud
jsou pod dozorem nebo byly pou¢eny o pouzivani spotrebic¢e bezpecnym zplsobem
a rozumi piipadnym nebezped&im. Déti si se spotfebitem nesméji hrat. Cisténi a udrzbu
provadénou uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru.

— Nikdy spotrebi¢ nepouzivejte, pokud ma poskozeny napajeci pfivod nebo vidlici, pokud
nepracuje spravne, upadl na zem a poskodil se nebo spadl do vody. V takovych
pfipadech zaneste spotfebi¢ do odborného servisu k provéreni jeho bezpecnosti a
spravné funkce.

- Saci hubici, konec trubky nebo pfislusenstvi nepfrikladejte k o€im ani usSim
a nezasouvejte je do zadnych télesnych otvorti!

- Nepouzivejte nikdy vysava¢ s mokryma rukama ¢i nohamal!

- PFi vysavani schodisté nenechavejte vysavac vysSe nez sami stojite!

- Vyrobek nenechavejte v chodu bez dozoru!

- Vysavacé nikdy neponofujte do vody (ani ¢astecné)!

- Nikdy nevysavejte bez spravné zaloZeného prachového filtru a mikrofiltra!

- Nevysavejte mokré nebo vihké podlahové krytiny, nepouzivejte vysava¢ na venkovni
prostory! PFi proniknuti necistot a vihkosti do agregatu vznika nebezpedi jeho poskozeni
a vyrazeni z provozu. Na tento druh zavady se nevztahuje narok na zaru¢ni opravu.

- P¥i vysavani nékterych druh(l koberct maZe dojit k vyvolani statické elekttiny. Zadny
vyboj statické energie neni zdravi nebezpecny.

- Nevysavejte ostré predmeéty (napr. sklo, stfepy), horké, horlavé, vybusné predméty
(napt. popel, hotici zbytky cigaret, benzin, fedidla), ale ani maziva (napt. tuky, oleje).
Vyséatim téchto predmétl mlze dojit k posSkozeni prachového filtru, popf. vysavace.

- Pfi vysavani velice jemného prachu (napf. jemného pisku, cementového prachu,
omitky) se mohou ucpat péry prachového filtru. Tim se zmensi prlichodnost vzduchu
a saci vykon slabne. V takovém pripadé je nutné prachovy filtr + mikrofiltry vyménit,

i kdyz prachovy filtr neni zcela napInén.

- Do vstupnich a vystupnich otvord vysavace nevsunujte prsty ani zadné jiné predmety.
Pokud dojde k ucpani otvor(/soucasti pro prlchod vzduchu (napf. hadice), vysavac
vypnéte a pfi¢inu ucpani zcela odstrante.

- Napdjeci pfivod je oznaéen barevnymi znackami. Zluty prouzek oznaduije idealni délku
kabelu, €erveny prouzek oznacuje max. délku kabelu. Neodvijejte nasilné kabel za
¢ervenou znackou!



@ - Nepfrejizdéjte napajeci prfivod pfi pouzivani vysavace a nevytahujte vidlici pfivodu
z el. zasuvky tahem za napajeci pfivod.

- Pfi navijeni pfivodu drzte vidlici, zabranite tak ,,Slehani” kabelu okolo a moznému
poranéni.

- Abyste predesli urazu, nevkladejte ruce/prsty do rotacniho kartace.

- Pravidelné kontrolujte stav napéjeciho pfivodu spotrebice.

- Zabrante tomu, aby pfivodni kabel volné visel pfes hranu pracovni desky, kde by na
ného mohly dosahnout déti.

- Napajeci pfivod nesmi byt poSkozen ostrymi nebo horkymi pfedmeéty, otevienym
plamenem, nesmi se ponofit do vody ani ohybat pres ostré hrany.

- V pfipadé potreby pouziti prodluzovaciho pfivodu je nutné, aby nebyl poskozen
a vyhovoval platnym normam.

- Jestlize je napéjeci pfivod tohoto spotrebi¢e poskozen, musi byt pfivod nahrazen
vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se tak
zabranilo vzniku nebezpecné situace.

- Aby se zajistila bezpe€nost a spravna funkenost pfistroje, pouzivejte jen originalni
nahradni dily a vyrobcem schvalené pfislusenstvi.

- Spotrebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel, nez pro ktery je ur€en a popsan
v tomto navodul!

- Vyrobce neodpovida za $kody zplsobené nespravnym pouzivanim spotrebice
a prisluSenstvi a neni odpovédny ze zaruky za spotrebi¢ v pfipadé nedodrzeni vySe
uvedenych bezpecnostnich upozornéni. Za nespravné pouzivani spotrebice se mj.
povazuje nedodrzovani pravidelné vymeény ¢i udrzby veskerych filtrd podle pokynd
v kapitole Ill. PRIPRAVA A POUZITI VYSAVACE a rovnéz tak pouziti neoriginalnich
filtrQ, v disledku jejichz vlastnosti doslo k poruse ¢i poskozeni vysavace.

ORIGINAL ) Lo | . )
Pro bezporuchovy chod vysavace je nutné pouzivat testované

VYROBCE prachové filtry s potiskem ochranné znacky vyrobce.

Il. VYBAVENI A PRISLUSENSTVi VYSAVACE ETA x466 (obr. 1)

A - vysavac
A1 - kryt pfisluSenstvi A9 - drzadlo
A2 - viko saciho prostoru A10 - kryt vyfuku
A3 - saci otvor A11 - napéjeci privod
A4 - zavér vika A12 - drzak filtru
A5 - tlacitko START/STOP A13 - prachovy filtr
A6 - tla¢itko navinuti pfivodu A14 - saci mikrofiltr
A7 - el. regulace motoru A15 - vyfukovy mikrofiltr

A8 - signalizace plnosti filtru

B - pfisluSenstvi (standardni vybava)
B1 - podlahova hubice B4 - polstarova hubice
B2 - saci hadice B5 - Stérbinova hubice
B3 - saci trubky

C - pfislusenstvi (mimoradna vybava)
C1 - TURBO hubice (dle provedeni vysavace ANO/NE)
C2 - textilni filtr (dle provedeni vysavate ANO/NE)
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Poznamka
Ke v8em provedenim vysavacl mdzete dokoupit mimoradné pfislusenstvi C1 a C2.

ll. PRIPRAVA A POUZITi VYSAVACE

Odstrante veSkery obalovy material a vyjméte pfislusenstvi. Ze spotrebice odstrante
vSechny pfipadné adhezni folie, samolepky nebo papir. Z vysavace vytahnéte potfebnou
délku napajeciho privodu A11 a vidlici zasurite do elektrické zasuvky. Sestavte
pfisluSenstvi vysavace B1, B2, B3 (obr. 2, 3, 4). Pokud je provedeni vysavace vybaveno
teleskopickou saci trubkou B3, dle Vasi postavy si nastavte jeji vhodnou délku (obr. 5).
Podlahova hubice B1 je ur€ena k vysavani koberct nebo hladkych podlah (obr. 6). Pokud
je podlahova hubice vybavena kartacem, pfi vysavani tvrdych podlahovin jej pfepnutim
klapky vysunte. Samostatnou stérbinovou hubici B5 miZete vysavat tézko pristupné mista
(obr. 7). Polstarovou hubici B4 mUzete vysavat rlizné druhy nabytku (obr. 8). Zapnuti, ale

i vypnuti vysavace provedte stisknutim tlacitka vypinace A5 oznaceného symbolem ,, O«
(obr. 9). Saci vykon mUzete ridit regulaci na drzadle B2 hadice (obr. 10) nebo nastavenim
regulatoru A7 (obr. 9). Po ukoné&eni vysavani odpojte vysavac od el. sité. Stisknutim
tlacitka A6 se symbolem ,, “ (obr. 9) se pfivod automaticky navine. Vysavac je mozné
uchopit a prfenaset za drzadlo A9 ve svislé poloze.

Poznamka

- Pokud nedojde k Uplnému navinuti napajeciho pfivodu. Tlagitko A6 uvolnéte, privod
z vysavace cca o 50 cm povytahnéte a opét stisknéte tlacitko A6.

- Pokud vysavac¢ bude obsahovat mimoradné prislusenstvi C1. ZpUlsob pouziti je
nasledujici: TURBO hubici mirnym tlakem nasurite na saci trubky B3.

Signalizace plnosti prachového filtru (A8)

Pokud se pfi zvednuti podlahové hubice nad vysavanou plochu a nastaveni max. saciho
vykonu objevi na signalizaci trvale plné barevné pole, je nutné vymeénit prachovy filtr
(obr. 11). Zmeény stavu signalizace v pribéhu vysavani neberte v Gvahu.

Vymeéna prachového filtru

Zmacknutim zavéru A4 odklopte viko A2 vysavace (obr. 12). Nasledné vysurite prachovy
filtr A13 z vodicich zeber drzaku A12 (obr. 13) a zlikvidujte s béZnym domacim odpadem.
Celo nového prachového filtru zasufite do drzéku v sacim prostoru vysavade a dotlaéte aZ
na doraz. Viko vysavace uzavrete zaklapnutim.

Vymeéna textilniho prachového filtru (C2)

Ke véem provedenim vysavace Ize pouzit textilni filtr. Neni vS§ak dodavan jako soucast
provedeni, ale Ize si jej zakoupit zvlast (jako nahradni dil). Textilni prachovy filtr pIni
funkci papirového prachového filtru a pIné jej nahrazuje. Postup zakladani a vyjmuti je
naprosto shodny s postupem vymeény papirového prachového filtru.

P¥i vyprazdriovani textilniho filtru postupujte nasledovné

1) Vyjméte filtr, bo¢nim tahem sejméte zajistovaci listu (obr. 14), textilni filtr se rozevre,
necistoty je mozné vysypat a filtr je nutno vyklepat (obr. 15).

2) Opa¢nym postupem nasurite zajisfovaci listu. Textilni prachovy filtr zasurite vyse
popsanym zplsobem zpét za vodici Zebra v sacim prostoru vysavace.



Dulezita upozornéni

Textilni prachovy filtr neperte, nenamacejte apod., nepouzivejte poskozeny textilni
prachovy filtr!l Bezpeénostni pojistka nedovoli uzavfit viko vysavace, pokud
zapomenete vlozit prachovy (papirovy nebo textilni) filtr.

Vyména mikrofiltra
Po naplnéni 5 ks prachovych filtrd je tfeba mikrofiltry vymeénit za nové. PouZity prachovy
papirovy filtr spolu s mikrofiltry zlikvidujte s béZnym domacim odpadem.

Saci mikrofiltr

Mikrofiltr A14 v sacim prostoru tahem vyjméte (obr. 13). Novy mikrofiltr spravné vlozte za
dva vystupky a zasurite do saciho prostoru vysavace az na doraz. Dbejte na to, aby
dosedaci plochy a tésnici prvky byly funkéni.

Vyfukovy mikrofiltr

Stlacte zaveér v dolni ¢asti zadniho krytu A10 a nasledné kryt odejméte z vysavace

(obr. 16). Vyjméte tahem kazetu s mikrofiltrem A15. Mikrofiltr oCistéte pod tekouci viaznou
vodou a nechte dokonale oschnout (obr. 17). Po oschnuti sestavte jednotlivé sou€asti
opacnym zplsobem zpét. Dbejte na to, aby dosedaci plochy a tésnici prvky byly funkéni.
Vystupky na zadnim krytu vioZte do dvou otvord v plasti vysavace a kryt uzavrete
zaklapnutim.

POZOR: Zanedbani vymény mikrofiltrd mlize vést k poruse vysavace!

Ukladani pfisluSenstvi

PrisluSenstvi (polStarfovou a $térbinovou hubici) vlozte pod odklopny kryt A1 ve viku.
Zbylé prislusenstvi, podlahovou hubici, saci trubky a hadici, je mozno opét rozlozit nebo
ponechat slozené a zavésit na zadni plochu nebo dno vysavace do odkladaci polohy
(obr. 18).

Spotrebi¢ po ocisténi ulozte na suchém, bezprasném a bezpec¢ném misté, mimo dosah
déti a nesvépravnych osob.

IV. UDRZBA

Ukladejte vysavac vzdy na suchém misté, v dostate¢né vzdalenosti od tepelnych zdrojd,
(napt. krb, kamna, vyhfivaci téleso) a nevystavujte ho atmosférickym vliviim (napt. dést,
sluneéni zareni). Povrch vysavace oSetfujte mékkym vihkym hadfikem, nepouzivejte
drsné a agresivni Cistici prostrfedky! Pro zabezpeceni bezporuchového chodu vysavace
doporucujeme asi po 300 hodinach provozu, nejdéle vsak po 3 letech, dat provést
odbornou opravnou kontrolu uhlikovych kartacud a lozisek.

Podlahova/TURBO hubice
Po kazdém vysavani zkontrolujte vizualné, zda se na karta€ich nebo sbéracich nezachytily
pfipadné necistoty. Pokud se tato skute€¢nost potvrdi, necistoty odstrarite.

A e
v. EKoLoGlE 2D FAE

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na v§ech kusech vytis§tény znaky materiald pouzitych na
vyrobu baleni, komponentl a pfislusenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v prlvodni dokumentaci znamenaji, Ze pouzité elektrické nebo elektronické
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vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za U¢elem
spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na ur€enych sbérnych mistech, kde budou @
pfijaty zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomézete zachovat cenné prirodni
zdroje a napomahate prevenci potencidlnich negativnich dopad( na Zivotni prostredi

a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadt. Dalsi podrobnosti
si vyzadejte od mistniho Uradu nebo na adrese nejbliz§iho sbérného mista (viz.
www.elektrowin.cz). PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu

s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pokud ma byt pfistroj definitivné vyfazen z provozu, doporucuje se po odpojeni
napajeciho pfivodu od el. sité jeho odfiznuti, pfistroj tak bude nepouzitelny.

Vyménu soudéasti, které vyzaduji zasah do elektrické ¢asti spotiebic¢e, mize
provadeét jen odborny servis!

Nedodrzenim pokynti vyrobce zanika pravo na zaru¢ni opravu!

Pripadné dalsi informace o spotrebici ziskate na Infolince 844 444 000 nebo internetové
adrese www.eta.cz.

VI. TECHNICKA DATA

Napéti (V) uvedeno na typovém stitku spotrebice
Prikon (W) uveden na typovém Stitku spotrebice
Prikon MAX. (W) uveden na typovém Stitku spotrebiCe
Spotrebic tfidy ochrany Il

Na vyrobek bylo vydano ES prohlaseni o shodé podle zakona €. 22/1997 Sb. v platném

znéni. Vyrobek spliuje pozadavky nize uvedenych nafizeni vlady v platném znéni:

- NV €. 17/2003 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na elektricka zafizeni nizkého
napéti (odpovida Smérnici Rady ¢. 2006/95/ES v platném znéni).

- NV &. 616/2006 Sb., kterym se stanovi technické pozadavky na vyrobky z hlediska jejich
elektromagnetické kompatibility (odpovida Smérnici Rady €. 2004/108/ES v platném
znéni).

Nepodstatné odchylky od standardniho provedeni, které nemaji vliv na funkci, si vyrobce
vyhrazuje.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpedi uduseni. PE sacek odkladejte mimo dosah déti. Sacek neni na hrant.

VYROBCE: ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 01 Hlinsko, Ceska republika.



@Elektrické podlahové vysavace

eta x466

NAVOD NA OBSLUHU

I. BEZPEGNOSTNE UPOZORNENIA

Pred prvym uvedenim do prevadzky si starostlivo precitajte navod na obsluhu,
prehliadnite vyobrazenie a navod uschovajte na neskorsie pouzitie. Indtrukcie v navode
povazuijte za sucast spotrebita a postupte ich akémukolvek dalSiemu uzivatefovi
spotrebica.

Skontrolujte, €i Udaj na typovom Stitku zodpoveda napétiu vo vasej elektrickej zasuvke.
Vidlicu napéjacieho privodu treba pripojif do spravne zapojenej a uzemnenej zasuvky
podfa STN!

Spotrebic je uréeny len na pouzitie vdomacnostiach a podobné tcely!

Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie a osoby so znizenymi
fyzickymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skisenosti a znalosti,
pokial su pod dozorom alebo boli pou¢ené o pouzivani tohto spotrebi¢a bezpe€nym
spbsobom a porozumeli pripadnym nebezpecenstvam. Deti si so spotrebi¢om nesmu
hrat. Cistenie a udrzbu vykonavanu uzivatefom nesmu vykonavat deti bez dozoru.
Spotrebi¢ nepouzivajte, ak ma poskodeny napajaci privod alebo vidlicu, ak nepracuje
spravne, ak spadol na zem a poskodil sa alebo spadol do vody. V takychto pripadoch
odneste spotrebi¢ do $pecializovaného servisu, aby preverili jeho bezpecnost a
funkénost.

Saciu hubicu, koniec trubice alebo prisluSsenstvo neprikladajte k o¢iam ani uSiam
a nezasluvajte ich do ziadnych telesnych otvorov.

Nepouzivajte vysavac, ked mate mokré ruky ¢i nohy!

Pri vysavani schodiska dbajte na to, aby vysavac nebol polozeny vyssie, ako
stojite!

Spotrebi¢ nenechavaijte v ¢innosti bez dozoru!

Vysavacé nikdy neponarajte do vody (ani ¢iasto¢ne)!

Nikdy nevysavajte bez spravne zalozeného prachového filtra a mikrofiltrov!
Nevysavajte mokré alebo vihké podlahové krytiny, nepouzivajte vysava¢ vonku! Pri
vniknuti vlhkosti a prachu do agregatu vznika nebezpecenstvo jeho poskodenia

a vyradenia z prevadzky. Na tento druh poruchy sa nevztahuje narok na zaru¢nu
opravu.

Pri vysavani niektorych druhov kobercov méze vzniknuf staticka elektrina. Vyboj
statickej elektriny nie je nebezpecny.

Nevysavajte ostré predmety (napriklad sklo, érepy), horlce, horfavé, vybusné latky
alebo materidly (napriklad popol, horiace zvysky cigariet, benzin, riedidla), ale ani
maziva (napriklad tuk, olej). Vysatim tychto materidlov sa méze poskodit prachovy filter
alebo vysavac.

Pri vysavani velmi jemného prachu (napriklad jemného piesku, cementového prachu,
omietky) sa mézu upchat poéry prachového filtra. Tym sa zmensi priechodnost vzduchu
a slabne saci vykon. V takom pripade treba prachovy filter a mikrofiltre vymenit, aj ked
prachovy filter nie je celkom piny.

10



— Nikdy nevsuvajte prsty ani iné predmety do vstupnych a vystupnych otvorov.
Pokial dojde k upchani otvorov na priechod vzduchu (napr. hadice), vysavac @
vypnite a odstrante pripadné viditefné prekazky braniace pradu vzduchu .

— Napajaci privod je oznageny farebnymi znackami. ZIty prizok oznaduije idealnu dizku
kébla, Serveny pruzok oznaduje max. dizku kabla. Neodvijajte kabel nasilim za Servenu
znacku!

— Zastrcku nevytahujte zo zasuvky za napdjaci privod, ani po rnom pri vysavani
neprechadzajte vysavacom!

— Pri navijani privodu drzte vidlicu, zabranite tak ,$fahaniu“ kabla okolo a moznému
poraneni.

— Ruky/prsty nezasuvajte do otacajucej sa valcovej kefy, aby ste predisli zraneniam.

— Pravidelne kontrolujte stav napajacieho privodu spotrebica.

— Nenechavaijte visief napajaci privod cez hranu stolu, kde ho mézu stiahnut deti.

— Napéjaci privod nesmie byt poskodeny ostrymi alebo hordcimi predmetmi, otvorenym
plameriom, nesmie byt ponarany do vody ani sa ohybat cez ostré hrany.

— V pripade potreby pouzitia predizovacieho privodu je nutné, aby nebol poskodeny a
vyhovoval platnym normam.

— Ak je napdjaci privod tohto spotrebi¢a poskodeny, musi privod vymenit vyrobca, jeho
servisny technik alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo vzniku
nebezpecnej situdcie.

— Aby sa zaistila bezpe&nost pristroja a spravna funkcénost spotrebi¢a, pouzivajte iba
originalne nahradné diely a vyrobcom schvalené prislusenstvo.

— Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na Ziadny iny Ucel, nez na ktory je ur€eny a opisany
v tomto navode!

— Vyrobca nezodpoveda za skody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebica a
prisluSenstva a nie je zodpovedny zo zaruky za spotrebi¢ v pripade nedodrzania vyssie
uvedenych bezpeénostnych upozorneni. Za nespravne pouzivanie spotrebi¢a sa medzi
inym povazuje nedodrzanie pravidelnej vymeny alebo udrzby vSetkych filtrov podfa
pokynov v kapitole lll. PRIPRAVA A POUZITIE VYSAVACA a rovnako tak pouZitie
neoriginalnych filtrov, kedy v désledku ich vlastnosti doslo k poruche alebo poskodeniu
vysavaca.

ORIGINAL ; L. . ;
Pre bezporuchovy chod vysavaca treba pouzivat testované

5 rachové filtr la¢en hrannou znack yr .
vrogee  Prachové filtre s vytlaéenou ochrannou znaékou vyrobcu

Il. VYBAVENIE A PRISLUSENSTVO VYSAVACA ETA x466 (obr. 1)
A — vysavac

A1 — kryt prisluSenstva A9 — rukovat

A2 — veko sacieho priestoru A10 — kryt vyfuku

A3 — saci otvor A11 — napagjaci privod

A4 — zaver veka A12 — drZiak filtra

A5 — tlacidlo START/STOP A13 — prachovy filter

A6 — tlacidlo navinutia privodu A14 — saci mikrofilter

A7 — el. regulacia motora A15 — vyfukovy mikrofilter

A8 — signalizacia plnosti filtra
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B — prisluSenstvo
B1 — podlahova hubica B4 — vankusova hubica
B2 — sacia hadica B5 — Strbinova hubica
B3 — sacie trubice
C — prisluSenstvo (mimoriadne vybavenie)
C1 — TURBO hubica (podfa vyhotovenia vysavaga ANO / NIE)
C2 — textilny filter (podfa vyhotovenia vysavaé¢a ANO / NIE)

Poznamka
Ku v8etkym vyhotoveniam vysavacov mozno dokupit mimoriadne prislusenstvo C1 a C2.

lll. PRIPRAVA A POUZITIE VYSAVACA

Odstrante vSetok obalovy material a vyberte prisluSenstvo. Zo spotrebi¢a odstrante vSetky
pripadné prifnavé folie, nalepky alebo papier. Z vysavaca vytiahnite potrebnt dizku
napajacieho privodu A11 a vidlicu zasunte do elektrickej zasuvky. Zostavte prislusenstvo
vysavaca B1, B2, B3 (obr. 2, 3, 4). Ak je vysavac vybaveny teleskopickou sacou trubicou
B3, nastavte jej dizku podra vysky svojej postavy (obr. 5). Podlahova hubica B1 je uréena
na vysavanie kobercov alebo hladkych podlah (obr. 6). Ak ma podlahova hubica kefu,
vysunite ju pri vysavani tvrdych podlah prepnutim klapky. Samostatnou Strbinovou hubicu
mozZete vysavat rozne fazko pristupné miesta (obr. 7). Hubicou na ¢alliinenia moZete
vysavat rézne druhy nabytku (obr. 8). Vysavac zapnete, ale aj vypnete, stlatenim tladidla
vypina¢a A5 oznac¢eného symbolom ,, O« (obr. 9). Saci vykon vysavata mozete regulovat
pootvorenim regulécie v rukovéti B2 hadice (obr. 10) alebo nastavenim regulatora A7

(obr. 9). Po skonc&eni vysavania odpojte vysavac od elektrickej siete. Stlacenim tlacidla A6
so symbolom ,, “ (obr. 9) sa privod automaticky navinie. Vysava¢ mozno uchopit

a prenasdat za rukovéat A9 vo zvislej polohe.

Poznamka

— Pokial neddjde k uplnému navinutiu napajacieho privodu. Tlacidlo A6 uvornite, privod
z vysavaca asi o 50 cm povytiahnite a opaf stlacte tlacidlo A6.

— Ak je vysavac vybaveny mimoriadnym prisluSenstvom C1, spdsob pouZitia je
nasledovny: TURBO hubicu miernym tlakom nasurite na sacie trubice B3.

Signalizacia plnosti prachového filtra (A8)

Ak sa pri zdvihnuti podlahovej hubice nad vysavanu plochu a nastavenom maximalnom
vykone vysdavaéa zjavi na signalizacii trvale plné farebné pole, treba vymenif prachovy
filter (obr. 11). Zmeny, ktoré sa objavuju pocas vysavania, neberte do Gvahy.

Vymena prachového filtra

Stlacenim uzaveru A4 odklopte veko A2 vysavaca (obr. 12). Potom vysurite prachovy filter
A13 z vodiacich list drziaku A12 (obr. 13) a zlikvidujte ho s beznym domacim odpadom.
Celo nového prachového filtra zasutite do vodiacich li§t drziaku, zatladte nadoraz a potom
zaklapnite veko vysavaca.

Vymena textilného prachového filtra (C2)

Pri véetkych vyhotoveniach vysava¢a mozno pouzit textilny filter. Nie je véak dodavany
ako sticast vyhotovenia, ale mozno ho zakuipit zvlast (ako nahradny diel). Textilny
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prachovy filter plni funkciu papierového prachového filtra a celkom ho nahradza. @
Postup jeho zakladania a vyberania je rovnaky ako pri vymene papierového filtra.

Pri vyprazdriovani textilného filtra postupujte nasledovne:

1. Vyberte filter, bo&nym fahom snimte zaistovaciu listu (obr. 14), textilny filter sa roztvori,
necistoty vysypte a filter vyklepte (obr. 15).

2. Opacénym spdsobom nasurite zaisfovaciu listu. Textilny prachovy filter zaloZte uz
opisanym spdsobom spéat do vodiacich li§t v sacom priestore vysavaca.

Dolezité upozornenia:

Textilny prachovy filter neperte, nenamacajte a podobne. Ak je poskodeny, nepouzivajte
ho! Ak zabudnete zaloZitf papierovy alebo textilny prachovy filter, bezpeénostna poistka
nedovoli zavriet veko vysavaca.

Vymena mikrofiltrov
Po naplneni asi 5 kusov prachovych filtrov treba vymenit mikrofiltre za nové. Pouzity
prachovy papierovy filter spolu s mikrofiltrami zlikvidujte s beznym domacim odpadom.

Saci mikrofilter

Vytiahnite mikrofilter A14 zo sacieho priestoru (obr. 13). Novy mikrofilter opacnym
spdsobom vlozZte za dva vystupky a zasunte do sacieho priestoru vysavaca az nadoraz.
Dbajte na to, aby dosadacie plochy a tesniace prvky boli funkéné.

Vyfukovy mikrofilter

Stlacte uzaver v hornej €asti zadného krytu A10 a vyberte ho z vysavaca (obr. 16).
Vytiahnite kazetu s mikrofiltrom A15. Mikrofilter ocistite pod teClicou vliaznou vodou

a nechajte dokonale oschnut (obr. 17). Po oschnuti zostavte jednotlivé si¢asti opaénym
sposobom spéat. Dbajte na to, aby dosadacie plochy a tesniace prvky boli funkéné. Potom
kazetu zaklapnite a opa¢nym spdsobom vlozte spét do vysavaca. Vystupky na zadnom
kryte vlozte do dvoch otvorov v plasti a kryt zatvorte zaklapnutim.

POZOR: Zanedbanie vymeny mikrofiltrov méze spésobit poruchu vysavacal

Ukladanie prisluSenstva

Prislusenstvo (hubicu na ¢alinenia a Strbinovu hubicu) vioZte pod vyklopny kryt A1 vo
veku. Ostatné prislugenstvo — podlahovi hubicu, saciu hadicu a trubice mozno opéat
rozlozit alebo ponechat zloZzené a zavesené na zadnej ploche alebo dne vysavaca

v odkladacej polohe (obr. 18).

Spotrebi¢ po ocisteni uloZte na suchom, bezpraSnom/bezpeénom mieste, mimo dosahu
deti a nesvojpravnych osob.

IV. UDRZBA

Vysava¢ ukladajte vzdy na suché miesto dostatoéne vzdialené od tepelnych zdrojov
(napriklad kozuba, kachiel, vyhrievacieho telesa) a nevystavujte ho atmosférickym
vplyvom (napriklad dazdu, sineénému Ziareniu). Povrch vysavaca oSetrujte makkou
vlhkou handri¢kou. Nepouzivajte drsné a agresivne Cistiace prostriedky! Na zabezpecenie
bezporuchového chodu vysavaca odporu¢ame asi po 300 hodinach prevadzky, najviac
v8ak po troch rokoch vykonat odbornt opravna kontrolu uhlikovych kief a loZisk.
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Podlahova/TURBO hubica
Po kazdom vysavani skontrolujte, ¢i sa na zberacoch nezachytili necistoty. Ak sa
tak stalo, odstrante ich.

A s
v.EkoLOGIA 2D R X

Ak to rozmery umoznuju, na vSetkych dieloch su vytlaéené znaky materialov, ktoré su
pouzité na obalovy material, komponenty a prislusenstvo, ako aj na ich recyklovanie.
Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za u¢elom spravnej likvidacie vyrobkov ich odovzdajte na k tomu uréenych
zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu
pomozete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na zZivotné prostredie a ludské zdravie, o by monhli byt dosledky
nespravne;j likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho tradu alebo
najblizSieho zberného miesta (vid www.envidom.sk). Pri nespravnej likvidacii tohto druhu
odpadu moézu byt v stlade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

Ak ma byt spotrebi¢ definitivne vyradeny z ¢innosti, odportc¢a sa po jeho odpojeni od
elektrickej siete odrezat napajaci privod. Spotrebi¢ tak bude nepouZitelny.

Udrzbu rozsiahlejSieho charakteru alebo tidrzbu, ktora vyzaduje zasah do
vnutornych c¢asti spotrebi¢a, musi vykonat iba Specializovany servis!
Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na zaruénu opravu!

Pripadné dalSie informécie o spotrebici ziskate na internetovej adrese www.eta.sk.

VI. TECHNICKE UDAJE

Napatie (V) uvedené na typovom Stitku spotrebica
Prikon (W) uvedeny na typovom §titku spotrebica
Prikon MAX. (W) uvedeny na typovom Stitku spotrebica

Spotrebi¢ ochrannej triedy Il
Deklarovana hodnota emisie hluku tohto spotrebica je 74 dB, o predstavuje hladinu ,,A”
akustického vykonu vzhfadom na referenény akusticky vykon 1 pW.

Na vyrobok bolo vydané ES vyhlasenie o zhode podfa zakona ¢. 264/1999 Z.z. v platnom
zneni. Vlyrobok spifia poziadavky niz$ie uvedenych nariadeni vlady v platnom zneni:
— NV €. 308/2004 Z.z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o technickych poziadavkach
a postupoch posudzovania zhody pre elektrické zariadenia, ktoré sa pouzivaju
v ur¢itom rozsahu napétia (zodpoveda Smernici Rady ¢. 2006/95/ES v platnom zneni).
— NV ¢&. 194/2005 Z.z. o podrobnostiach o technickych poziadavkach na vyrobky
z hfadiska elektromagnetickej kompatibility (zodpoveda Smernici Rady ¢. 2004/108/ES
v platnom zneni).

Vyrobca si vyhradzuje nepodstatné zmeny od Standardného vyhotovenia, ktoré nemaju
vplyv na funkciu vyrobku.
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TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM
BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES

OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.
Nebezpecenstvo udusenia. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti. Vrecko nie je na

hranie.
VYROBCA: ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 01 Hlinsko, Ceska republika.

VYHRADNY DOVOZCA PRE SR: ETA - Slovakia, spol. s r.o., Stara Vajnorska 8,
831 04 Bratislava 3.
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® Elektromos padléporszivo

eta x466
HASZNALATI UTASITAS

I. BIZTONSAGI ELOIRASOK

- Els6 Uzembe helyezés el6tt figyelmesen olvassa el a kezelési Utmutatot, tekintse meg az
abrakat és az Utmutatot késébbi felhasznalas céljaira gondosan 8rizze meg. Az Utmutatd
utasitasait tekintse a készilék tartozékaként és juttassa el azt a készullék barmilyen
tovabbi felhasznaldjanak.

- Ellenérizze, hogy a tipustéablan levé fesziiltségérték megegyezik-e az On elektromos
dugaszoldaljzataban levd fesziltséggel. A csatlakozévezeték villasdugdjat csak
a szabvany szerint helyesen bekétott és foldelt dugaszoldaljzatba szabad
becsatlakoztatni!

- A termék kizarélag haztartasi vagy hasonlé célokra késziilt!

- A készliléket 8 éven feluli gyermekek, illetve csdkkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkezd, vagy a készilék mikddtetésében jaratlan személyek is
hasznalhatjak, amennyiben ezt felligyelet mellett teszik, illetve ismerik a készilék
biztonsagos mikddtetésének modjat és az azzal jard veszélyeket. A gyermek ne jatszon
a készllékkel! Fellgyelet nélkll a gyermek nem végezheti el a készlilék tisztitasat,
karbantartasat!

- Soha ne hasznalja a késziléket, ha sérlilt az eréatviteli kabele vagy a kabel villasdugoja,
ha hibasan mikédik, ha a foldre ejtette és megsérult, vagy ha vizbe esett. llyen
esetekben vigye a készliléket szakszervizbe, és ellendriztesse le a biztonsagossagat és
helyes mikddését.

- A szivofejet vagy a szivocsonk végét ne helyezze a szemére vagy a fiilére!

- A porszivét nedves kézzel vagy labbal hasznalni tilos!

- Lépcsok porszivézasakor a porszivot ne helyezze magasabbra, mint ahol sajat
maga all!

- A késziiléket ne hagyja bekapcsolt allapotban feliigyelet nélkiil!

- A porszivot sohase meritse vizbe (részlegesen se)!

- Soha se porszivozzon rendesen felrakott porsziiré és mikrosz{iré nélkil!

- A készlilék nem alkalmas vizes vagy nedves padlofellletek porszivézasara, a porszivot
ne hasznalja kilsé tér tisztitasara! A motorba jutd nedvesség karosithatja a készliléket és
Uzemzavart okozhat. A garancialis javitasi kdtelezettség ilyen meghibasodasokra nem
vonatkozik.

- Bizonyos tipusu szényegek porszivozasakor statikus elektromos feltdltédés fordulhat
el6. Az ilyen esetekben bekdvetkezd statikus enegia kislilés az egészségre nem
veszélyes.

- Ne porszivézon éles targyakat (pl. Uveget, cserepeket), forrd, éghetd és robband
anyagokat (pl. hamut, parazslé cigarettavéget, benzint, oldészereket), de
kenéanyagokat sem (pl. zsirokat, olajokat). llyen anyagok felszivasakor megsérilhet
a porzsak, esetleg a készulék.

- Nagyon finom anyagu por (pl. finomszemcséjii homok, cementpor, vakolat)
felszivasakor a porzsak pérusai eltomdédhetnek. igy csokken a levegd athaladasa és
a szivasteljesitmény. Ebben az esetben ki kell cserélni a porzsakot és a mikroszUréket
akkor is, ha a porzsak még nincs teljesen tele.
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- A porszivé ki- és bemeneti nyilasaiba ne szurja az ujjait vagy mas targyat. Ha
elttmdédnek a légaramlé nyilasok/részek (pl. tdmldk), a porszivét kapcsolja ki és ®
az eltdmobdés okat tavolitsa el.

- Porszivézaskor a készilék kerekei ne guruljanak at a csatlakozékabelen és a csatlakozé
dugot ne a kabelt meghuzva vegye ki a halozati aljzatbdl.

- A kabel feltekerésénél tartsa a villasdugot, ezzel megeldzi a kabel ,csapkodasat” és
a lehetséges sériiléseket.

- Porszivézas kdzben a sérilések elkerlilése érdekében ne nyuljon az elektromos szivéfej
forgokeféi kozé!

- Ellendrizze rendszeresen a készlilék csatlakozévezetéke allapotat.

- Akadalyozza meg azt, hogy a csatlakozé kabel szabadon fliggjon a munkalap szélén
atnyulva, ahol ahhoz gyermekek hozzaférhetnek.

- A csatlakozé vezetéket nem szabad éles vagy forrd targyakkal, nyilt lAnggal megrongalni,
nem szabad azt vizbe meriteni sem éles széleken athajlitani.

- Az esetleges csatlakozévezeték hosszabbitd hasznalatakor fontos, hogy az ne legyen
sérilt és megfeleljen az érvényes szabvanyoknak.

- Ha a készUlék csatlakozékabele megséril, a gyartoval, szerviztechnikussal vagy hasonlo
képesitésl személlyel ki kell cseréltetni, nehogy veszélyhelyzet 1épjen fel.

- A készlilék biztonsaga és helyes mikddése érdekében hasznaljon mindenkor eredeti
tartalék- alkatrészeket és csak gyartocéggel jévahagyott tartozékokat.

- Soha ne hasznalja a készliléket a jelen hasznalati Utmutatéban ismertetett
rendeltetésszerl hasznalattol eltérd modon!

- Gyartocég nem felel a készllék és tartozékai helytelen hasznalatabdl ered6 karokért és
nem felel6s a készulék jotallasaért a fenti biztonsagi eléirasok be nem tartasa esetén.

A készUllék helytelen hasznalatanak tekintjik tdbbek kdzétt a szir6k rendszeres cseréje
illetve a sz(ir6k karbantartasa elhanyagolasat a A PORSZIVO ELOKESZITESE ES
HASZNALATAr6l sz6l6 lll. fejezetben kozolt utasitasok szerint és hasonldan nem
eredeti sz(ir6k hasznalatat, amelyek tulajdonsagai megvaltozasai miatt bekdvetkezik

a porszivo Uzemzavara vagy megkarosodasa.

ORIGINAL A porszivé hibatlan miikdéséhez sziikséges a gyarto jelzésével
ellatott, tesztelt porzsakok, mikrosziir6k és aromakazettak
VYROBCE hasznalata.

Il. AZ ETA x466-ES SOROZATU PORSZiVOK FELSZERELESE ES TARTOZEKAI
(1. bra)
A - porszivé

A1 - tartozéktarté fedele A9 - fogantyu

A2 - szivotér fedele

A3 - szivonyilas

A4 - fedélzar

A5 - START/STOP kapcsolé

A6 - kébelbehuzo kapcsold

A7 - elektronikus teljesitményszabalyzo
A8 - porzsaktelitettség jelz6

B - tartozékok (alapfelszereltség)

B1 - padlészivé fej
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A10 - hatso fedél

A11 - csatlakozdkabel

A12 - porzséaktarto

A13 - porzsak

A14 - szivooldali mikrosz(ird
A15 - kifavéoldali mikrosz(ré

B4 - karpittisztito fej



B2 - gégecs6 B5 - résszivo fej
B3 - toldécsovek
C - tartozékok (extra tartozékok)
C1 - TURBO szivofej
C2 - textil porzsak

Megjegyzés
Valamennyi tipusu porszivohoz megvasarolhaté a C1-6s és C2-os extra tartozék.

lll. A PORSZIVO ELOKESZITESE ES HASZNALATA

Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot és vegye ki a tartozékokat. Tavolitson el

a készilékrdl minden esetleges tapado foliat, cimkét vagy papirt. A porszivobol megfeleld
hosszlsagban hlzza ki a csatlakozékabelt és a villas csatlakozét helyezze a fali
dugaszolé aljzatba. Allitsa 6ssze a porszivo tartozékait (2., 3, 4. abra). Amennyiben

a porszivé tipusa teleszkdpos tolddcsével van felszerelve, allitsa be termete szerint

a toldocsé megfelel hosszat (5. abra). A padldszivé fej sz8nyegtisztitasnal vagy sima
fellletG padlé tisztitasanal hasznalhato (6. abra). Amennyiben a padloszivo fej kiskefével
van felszerelve, kemény padldfellletek porszivézasakor a kar atkapcsolasaval a kefét tolja
ki. A B5-es résszivofej a nehezen hozzaférhet6 helyek porszivozasara szolgdl (7. abra).
Szivacsos fej klilénbdz8d butorokat porszivozhat (8. abra). A készllék bekapcsolasat,
valamint a kikapcsolasat a " (OX] jellel ellatott gomb megnyomasaval végezziik (9. abra).
A porszivo szivasteljesitménye a gégecsé fogantyujan levd szabalyozogy(ri elforditasaval
allithaté (10. abra), vagy a készllék tipusa szerint az elektronikus teljesitményszabalyz6
beadllitasaval (9. dbra). A porszivézas befejezése utan aramtalanitsa a késziléket. A " "
jellel ellatott gomb benyomasaval a csatlakozékabel automatikusan feltekeredik (9. abra).
A porszivd hordozhaté vizszintes helyzetben a fogantyu.

Megjegyzés
- Amennyiben a porszivo extra tartozékkal van felszerelve C1, a hasznalat médja
a kévetkezd: A TURBO szivofejet enyhe nyomassal helyezze a toldocsére.

A porzsak telitettségének a kijelzése (A8)
Ha az elektronikus teljesitményszabalyzé max. allasanal a padlészivé fej felemelésgkor
a telitettségjelz6 folyamatosan szines mezét mutat , a porzsakot ki kell cserélni ill. Uriteni

(11. abra). A kijelz6 allapotanak a porszivézas kdzbeni valtozasait nem sziikséges
figyelembe venni.

A porzsak cseréje

Hajtsa fel a készlilék fedelét (12. abra). Ezutan huzza ki a porzsakot a vezetdsinbdl
(13. abra) és a szokasos haztartasi hulladékkal egyltt semmisitse meg. Az Uj porzsak
homlokrészét helyezze a szivotérben levd vezetdsin modgeé és nyomja be Utkdzésig.

A porszivo fedelét kattintsa be.

A textil porzsak cseréje (C2)

A porszivé valamennyi tipusahoz textil porzsak is hasznalhaté. Az alaptartozékok k6zo6tt
viszont nem szerepel, de megvasarolhatoé kiilon (mint opcionalis tartozék). A textil
porzsak a papir porzsak funkciojat latja el és azt teljes mértékben helyettesiti. A textil
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porzsak behelyezése és kiemelése teljesen azonos a papirporzsak cseréjekor ®
alkalmazott eljarassal.

A textil porzsak kiliritésekor az alabbi médon jarjon el:

1) Vegye ki a porzsakot, oldalra huzva vegye le a zarésint (14. abra), a textil porzsak
kinyilik és a szennyez8dés kiszorhatd. A porzsakot ki kell porolni (15. abra)

2) Forditott sorrendben tegye vissza a zarésint. A textil porzsakot a fent leirt moédon
helyezze vissza a porszivé szivéterében levd tartéba.

Fontos figyelmeztetés:

A textil porzsakot ne mossa ki, ne aztassa stb., ne hasznaljon sérult textil porzsakot!

A biztositék megakadalyozza a porszivé fedelének a lezarasat, ha a porszivéba

elfelejtette behelyezni a (papir vagy textil) porzsakot.

A mikrosziir6k cseréje

Minden 5. porzsakcsere utan a mikroszUréket Ujakra kell kicserélni. A felhasznalt papir

porzsakot és mikroszlréket a szokasos haztartasi hulladékkal egyitt semmisitse meg.

A bearamlé levegd mikrosziirGje

Az A14-as szivéoldali mikroszUrét huzassal emelje ki (13. abra). Az Uj mikrosz(rét helyezze

a két retesz mogé és a készlilék szivéterében nyomja le Uitkdzésig.

A kiaraml6 levegd mikrosziiréje

Nyomja meg a hatsé fedél felsé részén levd zarat és vegye le a porszivordl a fedelet (16.

abra). Egy huzassal vegye ki a kazettat a mikrosz(rével A15. A mikrosz(rét tisztitsa

langyos folyé viz alatt és hagyja tokéletesen megszaradni (17. dbra). Szaradas utan az

egyes részeket forditott modszerrel szerelje vissza. Ugyeljen arra, hogy az illesztett

fellletek és szigeteld részek mikddjenek. A hatsé fedélen levd reteszeket helyezze

a porszivo palastjan levd két nyilasba és a fedelet kattintsa be.

FIGYELMEZTETES: A mikrosziirk cseréjének az elmulasztasa a porszivé
meghibasodasahoz vezethet!

A tartozékok elhelyezése

A tartozékokat (a karpittisztité és a résszivé fejet) helyezze a porszivé fedelébe

a felhajthato fedél ala. A tdbbi tartozékot, tehat a padldszivé fejet, toldocsdveket és

a gégecsovet ismét szétszerelhetjik vagy egyitt hagyjuk és a porszivéd hatulso fellletére
akasztjuk tarolasi helyzetbe (18. abra).

A késziiléket tiszta allapotban, biztonsagos és szaraz helyen, gyermekek és nem &njogu
személyek részére nem hozzaférhetd helyen tarolja.

IV. KARBANTARTAS

A készlléket szaraz helyen tarolja, megfelel6 tavolsagban a héforrasoktdl (pl. kandalld,
kalyha, fiitétest) és ne tegye ki idéjarasi hatasoknak (pl. es6, napsugarzas). A porszivo
fellletét puha nedves ronggyal tisztitsa, ne hasznaljon durva szemcséjl és agressziv
tisztitdszereket! A porszivé zavarmentes mikodése érdekében javasoljuk korilbelll 300
6ra lizemelés utan, de legkésbébb 3 év elteltével, szakmailag ellendriztetni a szénkeféket
és a csapagyakat.
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noe
(W) v sroLocia DFHE

Amennyiben annak méretei megengedik, minden darabon feltlintetésre kerilnek
nyomtatasban a csomagolashoz, alkatrészekhez és tartozékokhoz felhasznalt anyagok,
valamint az Ujrahasznositasukra vonatkozé informaciok. A feltlintetett szimbdlumok

a terméken vagy a kiséré dokumentacion azt jelentik, hogy a hasznalt elektromos vagy
elektronikus termékek nem semmisitheték meg a haztartasi hulladékkal egyutt. A termék
helyes megsemmisitése érdekében a hasznalni mar nem kivant készulléket adja le az arra
kijelolt gyUijtételepen, ahol bevétellk téritésmentes. A termék elbirasszer(i
megsemmisitésével segiti megdrizni az értékes természeti forrasokat, valamint segit
kikliszobolni a hulladékok helytelen megsemmisitésébdl esetlegesen eredd negativ
kornyezeti és egészségligyi hatasokat. Tovabbi részletes informaciokat a helyi
onkormanyzati hivatalban, vagy a legkézelebbi hulladékgyijté telepen kérhet. A hulladékot
helytelenll megsemmisit felhasznaldra a nemzeti jogszabalyozassal 6sszhangban
blintetés rohato ki.

Ha a késziléket végérvényesen ki akarja vonni a hasznalatbdl, vagja el az erdatvitel
kabelt, amivel végleg hasznalhatatlanna teszi.

A késziilék elektromos részeibe valé beavatkozast igényl6 alkatrészcseréket
kizarélag szakszerviz végezhet!

A gyartoi utasitasok figyelmen kiviil hagyasa a garancialis javitasra val6 jogosultsag
megsziinését vonja maga utan!

VI. MUSZAKI ADATOK

Feszlltség (V) a tipuscimkén van feltlintetve
Teljesitményfelvétel (W) a tipuscimkén van feltlintetve
Maximalis teljesitményfelvétel (W) a tipuscimkén van feltlintetve
Zajkibocsatasi érték dB (A) 74

Erintésvédelmi osztaly Il.

Elektromagneses kompatibilitds szempontjabdl a termék megfelel a termékekkel szemben
tamasztott miszaki kdvetelményekrdl sz6l6 2004/108/ES sz. eurdpai tanacsi iranyelvnek,
elektromos biztonsag szempontjabdl pedig a 2006/95/ES sz. eurdpai tanacsi iranyelvének.

A gyarté fenntartja a termék mikoédéseét nem befolyasolo, a standard kiviteltdl eltérd,
jelentéktelen valtozasok jogat.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

A megfulladas veszélye. Gyermekek eldl elzarva tartando. A mianyag zacské nem
jatékszer.

GYARTJA: ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 01 Hlinsko, Cseh Koztarsasag.
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Elektryczny odkurzacz podfogowy

eta x466
INSTRUKCJA OBSLUGI

I. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

— Przed pierwszym uruchomieniem nalezy przeczytac¢ instrukcje obstugi, przeglagdnaé
i zachowac instrukcje do pdzniejszego wglgdu. Wskazdéwki w instrukcji obstugi nalezy
uwazac za czes¢ urzadzenia i przekaza¢ innemu uzytkownikowi urzgdzenia.

— Sprawdz, czy dane dotyczgce napigcia podane na tabliczce odpowiadajg napigciu
w Twoim gniazdku elektrycznym. Wtyczke przewodu zasilania nalezy podfgczy¢ do
prawidtowo uziemionego gniazda wedtug!

- Produkt przeznaczony jest do stosowania w domu i podobnie!

— Z urzgdzenia mogg korzystac¢ dzieci powyzej 8 roku zycia, oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, a takze nieposiadajgce
wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzgdzen pod warunkiem, ze bedg
one nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat bezpiecznego korzystania z tego
urzadzenia oraz zagrozen wigzgcych sie z jego uzywaniem. Bawienie sie urzadzeniem
jest zabronione dzieciom. Czyszczenie i konserwacja bez nadzoru dorostych jest
dzieciom zabroniona.

— Nigdy nie uzywaj urzadzenia, jezeli ma uszkodzony kabel lub wtyczke, jezeli nie pracuje
poprawnie, jezeli upadto na ziemieg i uszkodzito sie lub jezeli spadto do wody. W takich
przypadkach zanies$ urzgdzenie do serwisu w celu sprawdzenia jego bezpieczenstwa
i poprawnego dziatania.

- Koncéwek rur ssania lub akcesoriéw nie przyktadaj do oczu ani uszu i nie zasuwaj
do zadnych otworéw w ciele!

- Odkurzacza nigdy nie uzywaj mokrymi rekami lub nogami!

- W trakcie odkurzania schodéw nie pozostawiaj odkurzacza wyzej niz stoisz sam!

- Produktu nie pozostawiaj wigczonego bez dozoru!

- Czesci silnikowej nigdy nie zanurzaj do wody (ani cze$ciowo)!

- Nigdy nie odkurzaj bez poprawnie zatozonego filtra kurzu i mikrofiltréw!

— Nie odkurzaj mokrej lub wilgotnej wykfadziny, nie uzywaj odkurzacza na zewnatrz! Przy
przeniknigciu wilgoci do agregatu powstaje niebezpieczenstwo jego uszkodzenia
i wycofanie z eksploatacji. Ten rodzaj usterki nie jest objety gwarancjg.

— Przy odkurzaniu niektérych rodzajow dywandéw moze doj$¢ do wytworzenia energii
statycznej. Zadne wytadowanie energii statycznej nie jest niebezpieczny dla zdrowia.

— Odkurzacz nie nadaje sie do odkurzania substancji, ktére mogg zaszkodzi¢ zdrowiu
ludzkiemu.

— Przed uzyciem odkurzacza, nalezy skontrolowac czy wszystkie mechanizmy blokujgce
znajdujg sie w prawidtowej pozyciji.

— Nie odkurzaj przedmiotéw ostrych np. odtamkow szkta, sttuczek, przedmiotéw
gorgcych, palnych, wybuchowych np. popiotu, palgcych sie niedopatkéw
papieroséw, benzyny, rozpuszczalnikéw, ale ani smaréw np. ttuszczy, olejow. Przy
odkurzaniu takich przedmiotéw moze dojs¢ do uszkodzenia filtra kurzowego, jak
i odkurzacza.

— W trakcie odkurzania bardzo drobnego kurzu (np. drobniutkiego piasku, cementu,
tynku) mogg zatkac¢ sig otwory filtra kurzowego i mikrofiltréw. Zmniejsza si¢ droznosc
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@ i stabnie moc ssania. W takim przypadku nalezy koniecznie wymienic filtry

wymienic¢ i gdy filtr nie jest zupetnie zapetniony.

— Do wlotowych i wylotowych otworéw odkurzacza nie wsuwaj palcéw ani zadnych innych
przedmiotow. Jezeli dojdzie do zatkania otworéw/czesci przeptywu powietrza (np.
weze), odkurzacz wytgcz i usun przyczyneg zatkania.

- Filtry papierowe sg jednorazowe, tzn. gdy sg zaniesione nie mozna ich wyczy$cic
i ponownie uzyé! Przy kazdym mechanicznym czyszczeniu filtra papierowego miedzy
innymi dochodzi do uszkodzenia wewnegtrznej warstwy filtracyjnej, co powoduje utrate
wtasnosci filtracyjnych i mechanicznych wtasciwosci filtra.

- Kabel zasilajgcy jest oznaczony kolorowymi znakami. Zétty pasek wskazuije idealng
dtugos$c¢ kabla, czerwony pasek wskazuje maksymalng dtugosc¢ kabla. Nie nalezy
gwattownie wyciggac¢ przewodu zasilajgcego za czerwony znak!

— Nie przejezdzaj po kablu w czasie odkurzania i nie wyjmuj wtyczki z gniazdka
elektrycznego ciggngc za kabel zasilajgcy.

— Przy nawijaniu kabla trzymaj wtyczke, kabel nie bedzie sie wit okoto i nie dopuscisz tak
do zranienia.

— Aby unikng¢ obrazen, nie nalezy wktadac rgk/palcow do szczotki obrotowe;j.

— Nalezy regularnie kontrolowac stan kabla zasilajgcego urzgdzenia.

— Upewnij sie, ze przewdd nie wisi luzno na krawedzi blatu, gdzie mogtyby dosiggnac
dzieci.

— Jezeli kabel zasilajgcy urzgdzenia jest uszkodzony, musi by¢ wymieniony przez
producenta, przez technika serwisowego lub osobe kwalifikowang, aby nie dopuscic tak
do powstania niebezpiecznej sytuaciji.

— Urzgdzenia nie nalezy uzywac do celdw innych niz, dla ktérych jest przeznaczony, oraz
opisany w niniejszej instrukcji!

— W celu zapewnienia bezpieczenstwa i prawidtowego funkcjonowania urzgdzenia, nalezy
uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow zatwierdzonych przez
producenta.

—roducent nie odpowiada za szkody spowodowane przez nieprawidtowe uzywanie
urzgdzenia i akcesoriow i nie jest odpowiedzialny za gwarancje urzgdzenia w przypadku
nie przestrzegania wyzej przedstawionych ostrzezen bezpieczenstwa. Za nieprawidtowe
uzytkowanie urzgdzenia jest migdzy innymi uwazane nieprzestrzeganie regularnej
wymiany lub konserwacji wszelkich filtrow, jak opisano w rozdziale
lll. PRZYGOTOWANIE | ZASTOSOWANIE ODKURZACZA jak rowniez stosowanie
nieoryginalnych filirow, ze wzgledu na wtasnosci, ktorych doszto do usterki lub
uszkodzenia odkurzacza.

ORIGINAL  Aby odkurzacz pracowat bez usterki nalezy koniecznie uzywac
testowanych filtréw kurzowych i mikrofiltréw zalecanych przez
VYROBCE producenta.

Il. WYPOSAZENIE | AKCESORIA ODKURZYCZA ETA x466 (rys. 1)
A - odkurzacz

A1 - ostona akcesoriéw A9 - uchwyt

A2 - pokrywa przestrzeni ssania A10 - ostona wydechu
A3 - otwor ssacy A11 - kabel zasilajgcy
A4 - zamknigcie pokrywy A12 - uchwyt filtra

22



A5 - przycisk START/STOP A13 - filtr kurzowy
A6 - przycisk nawiniecia kabla A14 - mikrofiltr ssania

A7 - elektryczna regulacja silnika A15 - mikrofiltr wylotowy
A8 - sygnalizacja napetnienia filtra
B - akcesoria (wyposazenie standardowe)
B1 - nasadka podfogowa B4 - nasadka poduszkowa
B2 - waz ssacy B5 - nasadka szczelinowa
B3 - rury ssgce
C - akcesoria (wyposazenie specjalne)
C1 - TURBO koncoéwka (w zaleznosci modelu odkurzacza TAK/NIE)
C2 - filtr tekstylny (w zaleznosci modelu odkurzacza TAK/NIE)

Uwaga
Do wszystkich modeléw odkurzaczy mozna kupi¢ dodatkowe akcesoria C1 i C2.

lll. PRZYGOTOWANIE | ZASTOSOWANIE ODKURZACZA

Usun materiat opakunkowy, wyjmij odkurzacz i akcesoria. Z urzgdzenia usun wszystkie
folie adhezyjne, naklejki lub papier. Z odkurzacza odwin potrzebng dtugos¢ kabla
zasilajgcego A11 a wtyczke zasun do gniazdka elektrycznego. Zestaw akcesoria
odkurzacza B1, B2, B3 (rys. 2, 3, 4). Jezeli odkurzacz wyposazony jest w teleskopowg
rure ssagcg B3, ustaw odpowiednig dtugos¢ wedtug Twojego wzrostu (rys. 5). Nasadka
podfogowa B1 przeznaczona jest do odkurzania dywanoéw lub gtadkich podtdg (rys. 6).
Jezeli nasadka podtogowa wyposazona jest w szczotke, przy odkurzaniu twardych
wyktadzin przetgczajgc klapke szczotke wysuniesz. Samodzielng szczotkg B3 stuzy do
odkurzania trudno dostepnych miejsc (rys. 7). Nasadkg poduszkowg B4 mozesz odkurzaé
rézne rodzaje mebli (rys. 8). Odkurzacz wtgczysz, ale i wytgczysz naciskajgc przycisk
wigcznika A5, ktory jest oznaczony symbolem ,, O« (rys. 9). Moc ssania mozesz
regulowac na uchwycie weza B2 (rys. 10) lub przez ustawienie regulatora obrotowego A7
(rys. 9). Po ukoniczeniu odkurzania odtgcz odkurzacz od sieci. Naciskajgc przycisk A6

z symbolem ,, ” kabel zwinie sie automatycznie(rys. 9). Odkurzacz mozna chwycié

i przenosi¢ za uchwyt A9 w pozycji pionowe;j.

Uwaga

— Jesli nie dojdzie do zupetnego schowania kabla zasilajgcego. Zwolnij przycisk A6,
wyciggnij ok. 50 cm kabla z odkurzacza i ponownie nacisnij przycisk A6.

— Jesli urzadzenie bedzie zawiera¢ dodatkowe akcesoria C1. Jego uzywanie jest
nastepujgce: Nasadke TURBO lekko nasun na rury ssgce B3.

Sygnalizacja napetnienia filtra pytowego (A8)

Jezeli przy podniesieniu nasadki podtogowej nad odkurzang powierzchnig i ustawieniu
maks. mocy ssania pojawi si¢ na sygnalizacji state pole kolorowe, nalezy koniecznie
wymienic filtr pytowy (rys. 11). Zmiany stanu sygnalizacji w trakcie odkurzania nie bierz
pod uwage.

Wymiana filtra kurzowego

Naciskajgc A4 otworzysz pokrywe odkurzacza A2 (rys. 12). Nastepnie wysun filtr kurzowy
A13 z prowadnic A12i (rys. 13) wyrzu¢ do odpadu domowego. Czoto nowego filtra
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@ pytowego zasun do uchwytu w przestrzeni ssania odkurzacza, nastepnie nacisnij
czoto az do oporu. Pokrywe odkurzacza zamknij.

Wymiana filtra tekstylnego kurzowego (C2)

Do wszystkich modeldéw odkurzaczy mogg by¢ uzyte filtry tekstylne. Ale nie jest
dostarczany, jako cze$¢é wyposazenia, ale mozesz go kupi¢ oddzielnie, (jako czesé
zamienna). Filtr tekstylny kurzowy petni funkcje papierowego worka (filtra) i w catosci go
zastepuje. Sposéb zaktadania i usuwania jest doktadnie taki sam jak wymiana
papierowego worka na kurz.

Podczas oprézniania filtra tekstylnego nalezy postgepowaé nastepujgco

1) Wyjmij filtr, ciggngc z boku zdejmij listwe zabezpieczajgcg (rys. 14), filtr tekstylny
otworzy sie, brud mozna wysypac i filtr nalezy wytrzepac (rys. 15).

2) W odwrotny sposéb nasun listwe zabezpieczajgca. Filtr tekstylny zasun powyzej
opisanym sposobem z powrotem do uchwytu w przestrzeni ssania odkurzacza.

Wazne ostrzezenia

Filtra tekstylnego kurzowego nie nalezy prac, zamaczag, itp., nie nalezy uzywac
uszkodzonego filtra tekstylnego! Zabezpieczenie nie pozwoli, aby zamknag¢ pokrywe
odkurzacza, jezeli zapomniate$ wtozy¢ filtr kurzowy (papierowy lub tekstyiny).

Wymiana mikrofiltrow
Po napetnieniu ok. 5 szt. filtréw kurzowych nalezy mikrofiltry wymieni¢ na nowe. Zuzyty
kurzowy papierowy/syntetyczny filtr wraz z mikrofiltrami zlikwiduj z biezgcym odpadem.

Mikrofiltr ssajgcy

Kasete z mikrofiltrem A14 w przestrzeni ssania wyjmij ciggnac (rys. 13). Kasete otworz,
nowy mikrofiltr zatéz prawidtowo. Kasete w odwrotny sposéb wiéz za dwa wystepki

i zasun do przestrzeni ssania odkurzacza az do oporu. Upewnij sig, ze powierzchnie
przylegajgce i elementy uszczelniajgce sg funkcjonalne.

Mikrofiltr wylotowy

Nacisnij zamkniecie w dolnej czesci ostony A10 a nastepnie zdejmij ostone z odkurzacza
(rys. 16). Ciggngc wyjmij kasete s mikrofiltrem A15. Mikrofiltr oczy$¢ pod biezgcg cieptg
wodg i doktadnie wysusz (rys. 17). Po wyschnieciu ztéz poszczegodlne elementy

w odwrotny sposob. Upewnij sig, ze powierzchnie przylegajgce i elementy uszczelniajgce
sg funkcjonalne. Wystepki na tylnej pokrywie wtéz do dwéch otworéw w obudowie
odkurzacza i zamknij pokrywe.

UWAGA

— Do czyszczenia mikrofiltrow nie uzywaj zadnych agresywnych srodkéw piorgcych lub
czyszczacych ani gorgcej wody.

— Czyszczenie filtra nie przywrdéci jego pierwotnego koloru, ale zdolno$¢ filtrowania.

— Pamietaj, aby powierzchnie przylegajgce i elementy uszczelniajgce petnity swojg funkcje.

- Zaniedbania w wymianie mikrofiltrow moga prowadzi¢ do usterki odkurzacza!

Uktadanie akcesoriow
Akcesoria (nasadkg poduszkowa, szczelinowa) w6z pod otwierang ostong A1
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w pokrywie. Pozostate akcesoria, nasadke podtogowa, rury ssajgce i wgz, mozna
ponownie roztozy¢ lub pozostawié ztozone i zawiesi¢ na tylng powierzchnie lub na
dnie odkurzacza do pozycji odktadania (rys. 18).

Po oczyszczeniu nalezy przechowywac urzadzenie w suchym i bezpiecznym miejscu
wolnym od kurzu, z dala od dzieci i 0s6b niekompetentnych.

IV. KONSERWACJA

Odkurzacz ktadz zawsze na suchym miejscu, w dostatecznej odlegtosci od zrédet ciepta
(np. kominek, piec, ciata grzejne) i nie wystawiaj go na wptywy atmosferyczne (np.
deszcz, promieniowanie stoneczne). Powierzchnig odkurzacza myj delikatng wilgotng
szmatka, nie uzywaj szorstkich i gresywnych érodkéw czyszczacych! Zeby zapewnié
bezproblemowg prace odkurzacza zalecamy po ok. 300 godzinach eksploatacji, najdtuzej
jednak po 3 latach, wykonac¢ kontrolg szczotek weglowych i tozysk. Urzadzenie sktaduj
oczyszczone na suchym, bezpytowym miejscu poza zasiegiem dzieci i osob
niepowotanych.

Podiogowa/TURBO nasadka
Po kazdym odkurzeniu skontroluj wizualnie, czy na szczotkach lub zbierakach nie
przychwycity sig nieczystosci. Jezeli tak nalezy je usunac.

N (]
V. EKoLoalA £ FA K
Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki
materiatéw zastosowanych do produkcji opakowan, komponentéw i wyposazenia, jak
réwniez ich przetwarzania wtérnego. Symbole umieszczone na produktach lub
w zatgczonej dokumentacji oznaczajg, ze zastosowanych elementéw elektrycznych lub
elektronicznych nie mozna poddawac utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt
nalezy odnies¢ do specjalnych punktéw zbiorczych, w ktorych bedg przyjete bez optaty.
Dzigki poprawnej utylizacji pomoga Panstwo zachowac cenne zrodta i pomogg
w profilaktyce ewentualnych negatywnych wptywow na srodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie. W celu uzyskania innych szczegotowych informaciji dotyczacych utylizacji nalezy
zwréci¢ sie do najblizszego urzedu lub punktu zbiorczego (zobacz www.elektroeko.pl).
Niewtasciwy sposéb utylizacji urzgdzenia moze podlegac karze — zgodnie z przepisami
krajowymi i miedzynarodowymi.
W celu catkowitego wycofania urzgdzenia z uzytkowania zaleca sig odtgczy¢ przewod
zasilania od sieci elektrycznej, przez ucigcie przewodu. Dzigki czemu uzytkowanie
urzgdzenia nie bedzie mozliwe.

Wymiana elementéw, ktére wymagaja ingerenciji do elektrycznej czesci urzadzenia
moze wykonaé wyltgcznie specjalistyczny serwis!

Nie przestrzeganie wskazéwek producenta powoduje utrate prawa do napraw
gwarancyjnych!

VI. DANE TECHNICZNE

Napiecie (V) podano na tabliczce znamionowej
Pobor mocy (W) podano na tabliczce znamionowe;j
Pobor mocy MAX. (W) podano na tabliczce znamionowej

Klasa izolacyjna Il
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@ Produkt spetnia wymogi Dyrektywy 2004/108/ES wtgcznie z dodatkami w zakresie
kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz wymogi Dyrektywy 95/2006/ES
wigcznie z dodatkami w zakresie bezpieczenstwa elektrycznego.

Producent zastrzega sobie prawo do wykonania drobnych zmian od wykonania
standardowego, ktdre nie ma wptywu na dziatanie produktu.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

Niebezpieczeristwo uduszenia. Torebke z PE nalezy potozy¢ w miejscu bedgcym poza
zasiggiem dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!

PRODUCENT: ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 01 Hlinsko, Republika Czeska.
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BreKTpUYeCKN HanosibHbIN Mbly1IECOC
eta x466

PYKOBO/ACTBO MO 3KCIYATALINA

I. TPEBOBAHMA NO TEXHMKE BE3OMACHOCTHU

- MNepen nepBbIM NpMeHeHnem nNpubopa cregyeT BHAMATENbHO 03HAKOMUTHLCA
C CoOeP>XXaHNeM HaCTOALLEN UHCTPYKLUMMN BKITHOYAA PUCYHKM U MHCTPYKLINIO COXPaHUTb.
MHCTpyKUMKN B pyKOBOACTBE CreayeT cYnTaTh YacTbio npubopa n Heob6xoanMo mx
nepenatb tO60My Apyromy nonb30BaTesto Npubopom.

- YbeouTechb B TOM, 4YTO AaHHblE Ha TUMOBOM LUMTKE COOTBETCTBYIOT Hanps>eHuo Bawen
3NIEKTPUYECKON CETHU.

- U3penune npegHa3Ha4yeHO TOJIbKO AJIA NOMb30BaHUA B AOMALIHUX U UM NOAOGHbIX
ycnoBusax!

- JaHHbI NPMBOP MOXET MCNONb30BaTLCA AETbMW CTapLue 8 NEeT, a Takxe NioabMu
C OrpaHNYeHHbIMM BO3MOXXHOCTAMW CEHCOPHOW CUCTEMbI, OrPaHNYeHHbIMA
hM3NHECKUMMN NN MHTENNIEKTYANIbHLIMU BO3MOXHOCTAMM, NULAMM C HEAOCTaTOUYHbIM
OMbITOM M 3HAHWAMM MNP YCIIOBUM O3HAKOMIEHWA C NpasBunaMm 6e30nacHocTn
N pucKamu, CBA3aHHbIMM C 3KCnyaTaumen npubopa, unu nog HabnogeHnem nud,
OTBETCTBEHHbIX 3a obecrnedeHne 6e3onacHocT. He no3sonAnTe getaAm urpatb
€ npnbopom. HucTka aaHHoro npnbopa, a TakxXe ero UCrnonb3oBaHne AeTbMU OOMKHbI
NPOUCXOAUTL TOMBKO MOA MPUCMOTPOM B3POCHIbIX.

- Hacapky anA BcacbiBaHUA, KOHeL, BcacblBaloLlein TPy6Ky Unm npuHaaneXxHocTu
He NpuKnaablBalTe K rnasam U yluam u He cyimTe Ux B Kakue nubo otsepcTua
Tena!

- 3anpeLyeHo nosnib3oBaTbCA MbIJIECOCOM C MOKPbIMU pyKamMmu Uiyu Horamu!

- Mpwu paboTte Ha necTHULE He cTaBbTe Nblyiecoc Ha 60ee BbICOKUA YPOBEHb, YeM
Bbl cTouTe!

- Mbinecoc He gomkeH pabotatb 6e3 npucmoTpa!l

- Hu B koem cnyyae He norpy>xauTte nbisiecoc B BoAy (Aaxke 4acTUYHO)!

- Hukorga He ybupanTe 6e3 npaBuiibHO 3a5105KEHHOTO 6yMa>kHOro nblniecbopHuKa
N MUKpOunnbTPOB!

- VIapenve He npepgHasHa4veHo AnA y6opKyM MOKPbIX UK BRaXKHbIX MOKPbITUA nonos! Mpu
NPOHNKHOBEHWM 3arpA3HEHUIA U BNaXXHOCTW B arperaT yrpoXaeT OnacHOCTb
€ro NoBpeXXAeHUA 1 BbIXOAa U3 CTPOA. Ha ykasaHHbIN BUA HEUCNPaBHOCTM NPaBo Ha
npeabABNEeHWe peknamauum 1 rapaHTUNHbI PEMOHT HE PacnpoCTPaHAETCA.

- [Npun y6opke HEKOTOPbIX BUAOB KOBPOB MOXET BO3HMKATb 3JIEKTPOCTATUYECKUI 3apAg,
KOTOpbIA HE ABNAETCA ONacHbIM A1A NONb30BaTenA nbiyiecoca.

- Henb3Aa BbicacbiBaTh OCTpbIE NPpeaMeThl (Hanp., CTEKNO, OCKOJKM), ropAYvme, roproymne
1 B3pbIBOOMAaCHbIe NpeamMeThl (Hanp., nenes, octaTtku ropAwmux nanupoc, 6eH3uH,
pacTBopuUTENM, MCNAapEeHUA a3po30sieit), a Tak>ke CMa3o4Hble BellecTsa (Hanp.,
XXUpbl, Macna). YkasaHHble npegmeTbl MOryT NOBPeanTb PUMbTPbI MK Mblecoc.

- Mpw yoaneHnn o4eHb MeNKOoM Nbinu (Hanp., MesIko3epPHUCTOro necka, LleMeHTHOM
NbIN, WTYKATYPKU) MOTYT 3aKynopuUTLCA NOpbl PUMLTPOB. OTO YMEHBLLUWT
NpoXoAMMOCTb BO3AyXa M MOLLHOCTb BcacblBaHuA crnabeet. B aTom cnyyae cnegyet
PUNLTPBI + MUKPOUMIBLTPLI 3aMEHNTb, HECMOTPA Ha TO, YTO (hMNbTPbI eLwe NOHOCTLIO
He 3anosiHeHbI.
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- B oTBepcTuA Nbinecoca Ha BXOAE U BbIXOAE He CyTe nanblbl UNu Apyrve Kakue

nnbo npeameTbl. Ecnun oTBepcTMA/geTann ona npoxo4a Bo3ayxa (Hanp., WwnaHr)
3aCopATCA, TO MbIIECOC BbIKIIIOYUTE M NPUYUMHY 3aKYMOPKMN MNOMHOCThLIO yaanuTe.

- Kabenb nutaHvA 0603HayeH UBETHbIMU MeTKamu. XKenTtaa nonocka o6o3Havaet
naeanbHylo AnuHy Kabena, KkpacHaA nonocka 06o3HavYaeT MakCManbHyo AIVHY
kabena nutaHua. Cunom He oTmaTbiBanTe Kabenb 3a KpacHyo MeTky!

- [pu akcnnyaTauum nbinecoca He cneayeT nepeesxarb Kabenb NUTaHuA U BblTaCKMBaTb
BUNKY Kabena nuTaHnA n3 po3eTKu 3. CETU BblAepruBaHMem 3a kabenb nuTaHuA.

- Bo nsbexkaHve TpaBM He nNpukKacanTechb K BpallaloLwenca poiMKoBON LWETKeE.

- PerynAapHo npoBepAnTe COCTOAHME NMUTaTENIbHOrO MPOBOAA 3NeKTponpubopa.

- BocnpenATCcTBYNTE BO3HUKHOBEHUIO CUTYyauum, NpyM KOTOPOW NUTATENbHbIN NPOBOL,
MOXET cBOOOAHO NMOBUCHYTb Yepes Kpar pabodert NOBEPXHOCTU, rae A0 Hero MoryT
[OTAHYTbCA OETU.

- MNnTatenbHbIM NPOBOA HE AOMXKEH ObiTh MOBPEXAEH OCTPLIMU UM TOPAYMMUN
npegmMeTamu, OTKPbITbIM OTHEM, HE AOIIKEH MOrpy>kaTbCcA B BOAY Unn nepernbarbeA
Yyepes rpaHu.

- OnA npepoTBpalLeHna Nony4YeHrA TpaBmbl OT kKabenAa NUTaHusA, Npu HAMOTKe creayeT
[epXaTb ero BUMKY.

- MpuMeHAnTe N1LWb CNpaBHble U HEMOBPEXXAEHHbIE YANMHUTENbHbIE Kabenu.

- B cnyyae noBpexaeHna kabena nutaHna npubopa ero HeobxoauMOo 3aMeHUTb
y MPOV3BOANTENA WU Y €ro CEPBUCHONO TEXHUKA, UKW y APYroro KBannuuMpoBaHHOTO
crneuvanucTa. Tak npefoTBpaTuTe BO3HNKHOBEHME OMacHOM CUTyaLun.

- inA obecneyeHna 6e30MacHOCTM 1 NpaBubHON paboTbl NPUbopa, NONb3yNTECH TONBKO
OpUrMHanbHbIMK 3anacHbIMU YacTAMU U PEKOMEHA0BaHHbIMU NPONBOAUTENEM
NPUHaANEXHOCTAMM.

- 3anpeLueHo nosib3oBaTbcA NPUGOPOM ANA APYTUX LeNien, KpOMe TeX, KOTOpble yKasaHbi
B 3TOW UHCTPyKUMK!

- B cnyyae He cobniogeHnA Bbilwe yKasaHHbIX Npasui no 6e30nacHOCTM NPON3BOANTESb
He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLuep6b, BbI3BaHHbIN HENPABWITLHOW AKCMyaTaumen
npubopa 1 He AaeT rapaHTum Ha paboTy nsgenua. HenpaBuibHbIM NPUMEHEHVEM
npubopa cunTaeTcA He CobnioaeHe perynApHoOn 3aMeHbl Bcex (OUNbTPOB UK yxoaa 3a
HUMK, B cooTBeTCTBUM ¢ npaBunamu B rnase lll. MOOATOTOBKA MbIJIECOCA
K PABOTE U EFO 3KCMJTYATALIUA, a Tak)Xe NCnonb30BaHNe HeOPUIrMHabHbIX
UNbLTPOB, NPYMEHEHNE KOTOPbIX MPUBENO B pe3ynbTaTe K NOBPEXAEHMIO UK MONIOMKE
nbinecoca.

ORIGINAL  NnA 6e30TKa3HON paboThbl Nblyiecoca UCMONb3YTe TONbKO
opuruHanbHble 6yma)kHble NblecbopHUKK ¢ ambnemon
VYROBCE  TOProBOW MapKu Npou3BoAUTENA.

Il. OCHALWEHUWE U NPUHAANEXHOCTU MNbINTIECOCA ETA x466 (puc. 1)
A - nbinecoc

A1 — KpbIWKa NpUHaANEXHOCTEN

A2 — KpblLLKa eMKOCTM BcacblBaHWA

A3 - BcacbiBawLee oTBepcTue

A4 — 3aTBOpP KPbILLKN

A5 — kHonka CTAPT/CTOI
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A6 — KHOMKa HaMoTKK Kabensa
A7 — 3n. perynmpoBKa MOLLHOCTW BCacbIBaHNA
A8 — MHAMKaTOop HanoHEHMA EMKOCTH
A9 - pykoATKa
A10 — KpblLlLKa BbIXOAHOrO OTBEPCTUA
A11 — kabenb NUTaHNA
A12 — pepxarernb nblnec6opHUKa
A13 — nbinecbopHUK
A14 — mnkpohmnbTp Ha BXxoae
A15 — MnKpohmnbTp Ha BbIXode
B - npuHaane>XXHocTn (OCHOBHAA KOMMNEKTaumA)
B1 - Hacagka ana nona
B2 — BcacbiBatowmi wnaxr
B3 - BcacbiBatowme Tpy6Kn
B4 - Hacapgka anAa mAarkon mebenu
B5 - wenesanA Hacaaka
C - npuHapne>XHOCTU (OOMONHNUTENIbHOE OCHALLEHME)
C1 - TYPBO weTKa (B 3aBUCUMOCTIN OT McnonHeHuA noinecoca OA/HET)
C2 — TeKCTUNbHbIN NbINecOOPHUK (B 3aBUCMMOCTU OT UCNonHeHnsa nbinecoca OA/HET)

MpumeyaHue
[inA BCEX NCMONMHEHNI NbINECOCOB MOXHO AOKYNUTb NpuHaanexHoctn C1 n C2.

lll. 1OArOTOBKA MbINTIECOCA K PABOTE U EFO SKCMNYATALIMA

YpanuTe BeCb YNakoBOYHbIN MaTepuvan, 4OCTaHbTe MbIIecoCc U NpuHaaneXxHoctu. C
NOBEPXHOCTU Npubopa CHUMUTE BCE ClyYalHble aAre3nOoHHbIE MNIEHKU, HAKNEeNKN Unm
6ymary. M3 nbinecoca BbITAHUTE HEObXxoaMMmyto AnnHy kabenAa nutaHna A1l n ero BUnky
BCTaBbTe B pO3eTKy an. ceTn. Cobepute npnHaanexxHocTu noinecoca B1, B2, B3

(puc. 2, 3, 4). Ecnu nbinecoc ocHalleH TeNnecKonu4eckon BcacbiBatoLen Tpybkom B3, 1o
yCTaHOBUTE B 3aBMCUMOCTM OT Baluero pocta cOOTBETCTBYIOLLYIO ANVHY TPYOKU (puc. 5).
Hacapnka ana nonos B1 npegHasHayeHa AnA BbiCacbiBaHNA KOBPOB UMW MaaKux
NOKpbITUIA NonoB (puc. 6). Ecnyn Hacagka onA nonoB ocHalleHa LeTKOR, npu
BblCacbIBaHUN TBEPAbIX MOKPbLITUN LLIETKY NEPEKIIOYEHNEM pblvara BblABMHbTE. LLleneson
Hacagkomn B5 moxeTe ybupartb TpyaHOOOCTYMHbIE MecTa (puc. 7). Hacaakon AnA MArkon
mebenu B4 MoxHO oumnwatb pasHble Buabl mebenu (puc. 8). BkniodeHne, n BbiKNoYeHne
nblnecoca NPoBoANTE HaXkaTnem KHomku A5 BbikntodaTena 0603Ha4YeHHON CUMBOMIOM
@ (puc. 9). MowwHoCTb BCacblBaHNA MOXHO pPerynmpoBarb Mpy NoMoLumn perynaTopa
HaxogzALeroca Ha pykoATke B2 wnaxra (puc. 10) nnu npu nomowwm perynatopa A7

(puc. 9). Nocne okoHYaHWMA paboThbl NbIIECOC OTCOEANHNTE OT ANIEKTPUYECKON CeTu.
Haxkatnem kHonkmn A6 ¢ cumBoniom ” ” (pnc. 9) kabenb NUTaHMA aBTOMAaTUYECKN
HamoTaeTcA. [NbiNnecoc MOXHO AepXaTb U NePeHOCUTL 3a pydKky A9 B BEPTUKAIbHOM
NOMOXEHNW.

MpumeyaHue

— Ecnu He npounsongeT nonHaa HaMOTKa kKabena nNuTaHuA, TO HEO6X0AMMO HaXKaTb
kHOMNKy A6, kabenb 13 nbinecoca NPUENN3NTENbLHO Ha 50 CM BbITAWMTL 1 CHOBA HaXartb
KHOMNKyY AB.
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— Ecnu B KOMNNEKT nbiiecoca BXOAAT AOMNOMHUTENbHbIE NpuHaanexHoctn C1
(TYPBO wertka), To TYPBO wweTky Heo6x0AMMO HaZleTb Ha BcachiBatoLLYHO
Tpybky B3.

WUHankaTop HanonHeHuA nbinec6opHuka (A8)

Ecnu npn nogbeme Hacaaku A nona Haf BblcacbiBAEMON NMOBEPXHOCTbLIO

1 yCTaHOBJIEHHON MaKC. MOLHOCTM BCacbiBaHMA NOABUTCA Ha UHAMKaTope
MOCTOAHHOE MOJIHOE LIBETHOE Mone, TO He0HX0ANMO 3aMeHNUTb MblnecHopHUK (puc. 11).
M3meHeHUa cocToAHUA NHAMKaTOopa BO BPEMA BbiCacblBaHUA HE NPUHUMANTE

BO BHUMaHUe.

3ameHa nbinec6opHuUKa

Haxatnem 3aTBopa A4 oTKMHbTE KpbIwKy A2 nbinecoca (puc. 12). MNMocne atoro
BblABUHbTE NbinecbopHrk A13 n3 Hanpasnawowwmx pebep aepxarena A12 (puc. 13)
N NMMKBUAVPYWTE €ro ¢ 06bI4HbIM AOMALLIHUM MYCOPOM.

TopeL, HOBOTO MbinecbopHUKa 3aBVHbTE A0 ynopa 3a Hanpasnawowme pebpa

B MPOCTPaHCTBE ANA BCacbiBaHWA. KpbILWKY Mbinecoca 3aKponTe U 3allenkHUTE.

3ameHa TeKcTUIbHOrO nbliiecbopHuka (C2)

Y BCex Mogesnen nbinecoca MoXHO UCMONb30BaTb TEKCTUMbHBIV NblNIECOOPHMK.

TeKCTUNBHBIV NbINECOOPHNK BbIMOMHAET Posib BYMaXkHOrO NblieCOOPHMKA 1 NMOMHOCTbLIO

3ameHnAeT ero. MNMopAaok paboThl MpK ero BKNaabiBaHUM B NbINECOC Y U3BMEYEHUN

aHanornyeH nopAakKy paboTbl ¢ ByMadkHbIM Nbl1eCOOPHNKOM.

Mpwu ynaneHun mycopa U3 TEKCTUIIbHOIO Mbliec6opHMUKa NOCTYNaloT creayowmm

obpasom:

1) OunbTp BbITAlLUTE, ABUXKEHNEM B CTOPOHY CHUMUTE (PUKCUPYIOLLYIO MnaHKy (puc. 14),
TEKCTUSIbHBIN MbINeCOOPHUK PACKPOETCA, COAEPXXMMOE BbIChINUTE U (OUNLTP
aKKypaTtHO BbITpAcuTe (puc. 15).

2) B o6paTHOM nopAake BCTaBbTe (PMKCMPYIOLLYIO MNaHKy. Topel, TEKCTUIbHOrO
NbiNecbopHMKa BNOXMTE BbILLEONNCAHHBIM CNIOCOO0OM B MPOCTPaAHCTBO BCACbIBAHUA
nblnecoca.

BaxxHble npeaynpexaeHus:

TeKCTUNbHbIN NbINECO0PHMK HE CTUPaNTE, HE HamavmBanTe. He nonb3ynTecb
NOBPEXAEHHBIM TEKCTUNbHBIM MNbliiec6opHkom! MpeaoxpaHUTenbHOE YCTPOUCTBO He
no3BONAET 3aKPbITb KPbILWKY Mblyiecoca, ecniv Bbl 3abblnin BNOXUTb B HEFO
6yMaXKHbIA UKW TEKCTUNbHbIN NbINIeC6O0PHUK.

3ameHa MUKpOhUIbTPOB

Mocne 3anonHeHnA 5-Tu NbINecOOPHNKOB PEKOMEHAyeM 3aMeHNTb MUKPOMUILTPbI
HoBbIMU. OTpaboTaHHbIN BYMaXKHbIN MbINECOOPHUK N MUKPOOUNLTPBI MMKBUAMPYNATE Kak
06bl4HbIE AOMALUHME OTXOAbI.

MukpochunbTp Ha Bxoae

MwnkpodmnbTpom A14 B NpoCcTaHCTBE BcacbiBaHUA cnerka BblaBuHbTe (puc. 13). HoBbin
MUKPOGUIbTP BCTaBbTE 3a Hanpasnawowme pebpa 06paTHO B MPOCTPaAHCTBO BCACbIBAHUA
nblfiecoca 1 3aABWHbTE A0 ynopa.
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MukpodunbTp Ha Bbixoae

HaxxmMuTe 3aTBOpP B HYXXHEN YacTu KpbilKK Bbixoda Bo3ayxa A10 1 KpbILLKy
CHUMUTE C nbinecoca (puc. 16). BeiTawmTe kacceTy ¢ mukpodunstpom A15.
MuKpodunbTp NOMOWTE NOA CTPYEN BaXKHOW BOAbI M OCTaBbTe TLLATESIbHO BbICOXHYTb
(puc. 17). Mocne noacyLwkn cobmpute Bce OTAENbHbIE AeTanu obpaTHo. CneauTe 3a Tewm,
4YTOObI NOBEPXHOCTU CONPUKOCHOBEHUA N YNNOTHUTE IbHbIe 3JITEMEHTbI Obinn
YHKUMOHamNbHbIMU. BbICTYNbI HA KpbILLKe BbIXOAA BO3AyXa BCTaBbTe B [Ba OTBEPCTUA

B KOPryce NblNecoca 1 KPbILWKY 3alluefikHATE.

BHUMAHMUE: HecBoeBpemeHHaA 3ameHa MUKPO(PUIbTPOB MOXKET NOBpPeaAUTb
nbinecoc!

YKknapgbiBaHue nNpuHaaneXXHocTen

MpuHaanexHocTy (MebenbHyo U WeneBylo HacagKu) BIOXKUTE MOL OTKUAHYHO KPbILKY
A1 kpbiwkn. OcTanbHble NPYHAANEXHOCTU, HACaAKY AJ1A NOMoB, BcacbkiBawowme TpyoKn

1 TMOKWI LLMIAHT, MOXKHO pa3obpaTth UM 0CTaBUTb UX COBPaHHBbIMU 1 MOBECUTb Ha 3a4HHOK
4YacTb WM AHO Nblfiecoca B NOMIOXEHUW ANA XpaHeHua (puc. 18).

[Mocne o4nCTKM XpaHnTe NpMbop B CYXOM, HEAOCTYNHOM ANA AeTel U HeAeeCnOCOOHbIX
niogen mecte.

IV. TEXHWYECKOE OBCIY>XUBAHUE

Mbinecoc cnegyeTt XpaHUTb B CYXOM MECTe Ha A0CTaTO4HOM PacCTOAHUN OT UCTOYHUKOB
Tenna (Hanp., KaMMHa, Ne4YKu, paguaTopa) 1 He NoABepraTb ero KNMMaTn4ecKnum
BO3JEWCTBUAM (Hanp., AOXA0, CONTHEYHOMY U3Ny4YeHuUIo). [oBepXHOCTb Mnbliecoca
NpoTMpanTe BNaXXHOW MArKON TpANKon. H1 B koem cnyyae He npumeHAnTe abpasmBHbIe
1 arpeccuBHble Motowwme cpeactaal [inA 6e3aBapuitHon paboTbl Nbinecoca
npnbnmaunTensHo Yepes 300 YacoB aKCnyaTauum, HO He Mo3Xe YeMm 4yepes 3 roaa,
pekoMeHAyeTCA CAATb MbINECOC Ha KOHTPOSbHbIA OCMOTP YrofbHbIX LETOK

1 MOALUUMHUKOB.

Hacapka ana nona/TYPBO weTtka
[Mocne KaXxaoro BbiCcacbiBaHMA BU3yalsibHO NpoBepbTe, eCinn Ha WeTKax Uin
ynaenmeaTtenAax He oCcTasincb CJ'Iy‘-IaI7IHbIe HeYyncToTbl. HeuncToThbl HeO6X0,lJ,I/IMO yoanuTb.

A o
V. OXPAHA OKPY>XAIOLLEEN CPE[bI & g‘ﬂ X
Ha Bcex 4acTAx noctasnAemoro npubopa, pa3mMepbl KOTOPbIX 3TO AOMYCKatOT, yKa3aHo
0603HavYeHne maTepuana, UCNnofb30BaHHOIO AJ1A U3rOTOBSIEHNA YNAaKOBKU, KOMMOHEHTOB
1 NPUHAANEXHOCTEN C yKasaHnem cnocoba nx nepepaboTku. YKasaHHble CUMBOJbI HA
N3AENUN UM B COMPOBOANTESNIbHOM AOKYMEHTaLMN 03HAYal0T TO, YTO UCMOSIb30BaHHbIE
3NEKTPUYECKUE NN SNTEKTPOHHbIE U3AENUA HE AOSKHbI JIMKBUANPOBATLCA BMECTE C
6bITOBbIMM OTX0A4aMU. [locrie NOMHOro OKOHYaHWA 3KCNyaTauum n3aenus, cneayeT ero
KOMMOHEHTbI IMKBMnAnpoBaTb nocpencTesoM AnA aTOoMN uenn npep,HasHaquHoﬁ ceTn
cbopa yTuUnb—CblpbA.
[nAa nonHoro BbiBoAa Npubopa 13 aKcryaTaunm peKoMeHAyeTCA Nocne OTKOYEeHUs
nprnbopa U3 PO3EeTKU ANEKTPUYECKON CETUN OTPe3aTb Kabenb nutaHua. Nocne aToro
NpubopoM Henb3A NoNIb30BaThCA.
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TexHuyeckoe obcny)xuBaHue KanuTasibHOro xapakrepa unm Tpebyroulee
BMellaTesIbCTBO BO BHYTPeHHUe YacTu npubopa, MOXXeT NPOBOAUTb TONbKO
cneuManu3npoBaHHaA peMOHTHaA MmacTepckan!

HecobnioaeHue ykasaHuil Npou3BoaUTesNA NuwiaeT notpebuTena npasa
rapaHTUAWHOro pemoHTa!

VI. TEXHUWYECKUE OAHHbIE

Hanpsa)eHue nutanua (B) yKa3aHo Ha TUMOBOM LUMTKe NoTpebutens
MoTpebnaeman mowHocTb (BT) yKasaHa Ha TMMNOBOM LUMTKe notpeburtena
MoTtpebnAaemaa mowHocTb MAKC. (BT) ykasaHa Ha TUMOBOM LUMTKE NoTpebuTensa
Knacc nsonaumu Il.

W3penve cooTBETCTBYET AECTBYIOLMM HOPMam TeXHUKK B6e3onacHocTy 1 Iupektusam
Esponeickoro napnameHTta n Coseta 2006/95/EC n 2004/108/EC.

3aBoa-n3roToBMTESb OCTABNAET 3a COO0M NPaBO BHOCUTbL B KOHCTPYKLMIO N3AENWA
HecyuleCTBEeHHble UBMeHeHNA, HeBINAKOWME Ha ero pa60Ty.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES
AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS.
THIS BAG IS NOT A TOY.

OnacHocTb yayLenus. He gaBasite aetam, BO3MOXHOCTb OCTyNa K nosimMaTUIeHHOBOMY

nakety. [akeT He npegHa3Ha4yeH A7 Urpbl.

MpoussoguTtens: ETA a.s., Poli¢ska 444, 539 01 Hlinsko, Czech Republic. @

ME10
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V Ceské republice opravy v zaruéni i pozéruéni dobé u spotfebiéti osobné doruéenych i zaslanych postou provadi:
Hlinsko - ETA a.s., Poli¢ska 1535, 539 01, tel.: 469 802 493, 469 802 228, e-mail: vanickova@eta.cz

Brno - PERFEKT SERVIS, Vaclavska 1, 603 00, tel.: 543 215 059, e-mail: servis@perfektservis.cz

Trinec - Kuéera servis, Jablunkovska 101, 739 61, tel.: 558 993 306, 602 202 341, e-mail: proton@ekucera.cz

Qdjinud zasilejte vSechny opravy na adresu: ETA a.s., servis, Poli¢ska 1535, 539 01 Hlinsko.

Informace o aktudlni servisni siti ziskate na Infolince 844 444 000 nebo na internetové adrese www.eta.cz.

V Slovenskej republike opravy v zaru¢nej lehote vykondvaju tieto servisné firmy:
Banska Bystrica — ELSPO - Viliam Slank, Spojova 19, 974 01, tel.: 048/4135 535, email: elspo@slovanet.sk
Martin — X-TECH, Gorkého 2, 036 01, tel.: 043/4288 211, e-mail: servis@x-tech.sk
Namestovo — ZMJ - elektroservis, VavreCka 240, 029 01, tel.: 0905/148 121, e-mail: zmjservis@orava.sk
— zberna oprav - Namestovo — ZMJ - elektroservis, Hatalova 341, 029 01, tel.: 0905/148 121
Nitra — ABC SERVIS, Stefanikova 50, 949 03, tel.: 037/6526 063, e-mail: abc@abc-servis.sk
Presov - Lubotice — DJ Servis, Sebastovska 17, 080 01, tel.: 051/7767 666, email: grejtak.djservis@stonline.sk
Rimavska Sobota — J.R.A., s.r.0., Povstania 10, 979 01, tel.: 047/5811 416, e-mail: bieltech@mail.t-com.sk
SpiSska Novéa Ves — VILLA MARKET, s.r.o., Odborérov 49, 052 01, tel.: 053/4421 857,
e-mail: villamarket.eta@villamarket.sk
- zberna oprav - Kosice - VILLA MARKET, s.r.o., Komenského 39, 040 01, tel.: 0907/950 758
Tomasov — Viva servis, 1. Maja 19, 900 44, tel.: 0905/722 111, e-mail: servis@vivaservis.sk
- zberna oprav - Bratislava — Viva servis, Mytna 17, 810 05, tel.: 02/5249 1419
Trené&in — ESON, s.r.o., Zelezniéna 198, 911 01, tel.: 032/6586 385, e-mail:eson@stonline.sk
Zilina — SERVIS elektrospotrebic¢ov, Dolny Val 132, 010 01, tel.: 041/5643 188, e-mail:baucekservis@orangemail.sk

Vsetky opravy v zdrucnej lehote z inych miest zasielajte na zaruény servis (vid' zoznam vyse), ktory sa nachadza vo
vasom okoli, alebo spotrebi¢ zaneste do predajne, kde ste ho zakupili.
Opravy po zarucnej lehote zverte Specializovanym servisnym firmam.

Informacie o aktualnej servisnej sieti ziskate na Cisle 02/5249 1419 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.
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Postup pri reklamaci

Kupuijici je povinen pfi reklamaci predlozit s reklamovanym vyrobkem doklad o jeho koupi, prip. zarucni list,
uvést divod reklamace a vadu popsat. Pri reklamaci v zarucni dobé se obracejte na servisy podle adres
v navodu k obsluze. Vyrobek odeslete nebo predejte osobné vZdy s ndvodem k obsluze, jehoz
nedilnou soucasti je zaruéni list. Na dodatecné zaslané nebo osobné predané ndvody se zarucnim
listem nelze brdt zietel. K odeslanému vyrobku pripojte privodni dopis s udédnim ddvodu reklamace
a SVOJI PRESNOU ADRESU. Pi reklamaci v zaruéni dobé se Ize obratit na prodejnu, kde byl vyrobek
zakoupen. V/yrobek vycistete a zabalte tak, aby nedoslo k jeho poskozeni pri prepravé. Z hygienickych
davodi neprijimame znecisténé vyrobky do opravy.

Postup pri reklamacii

Kupujuci je povinny pri reklamécii predioZit s reklamovanym vyrobkom doklad o jeho kipe, pripadne
zarucny list, uviest dévod reklamacie a zavadu popisat. Pri reklamacii v zdarucnej lehote sa obracajte na
opravovne podla adries uvedenych v navode na obsluhu. Vyrobok odosielajte postou, alebo odovzdajte
osobne vZdy s navodom na obsluhu, ktorého neoddelitelnou suéastou je zaruény list. Dodatocne
zaslané alebo odovzdané ndvody so zdrucnym listom nebudu akceptované. K odoslanému vyrobku
prilozte sprievodny list s udanim dévodu reklamécie a SVOJU PRESNU ADRESU. Pri reklamacii
v zdrucnej lehote sa mbZete obratit na predajriu, v ktorej ste vyrobok zakupili. Viyrobok odistite a zabalte
tak, aby sa pri preprave neposkodil. Z hygienickych dévodov neprijimame do opravy znecistené vyrobky.

Zaznamy o zaruénich opravach e Zaznamy o zaruénych opravach

Vyrobek byl v zarucni opravé
Vrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka cislo

Zakazka cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

VWrobek byl v zarucni opravé
Wrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka Cislo

Zakazka Cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Vyrobek byl v zarucni opravé
VWrobok bol v zdrucnej oprave

od do

Zakazka Cislo

Zakazka Cislo

Razitko a podpis opravny
Peciatka a podpis pracovnika

Kupon ¢é. 3

Kupon ¢é. 2

Kupon é. 1
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ZARUCNI LIST « ZARUCNY LIST

Zaruc¢ni doba 2 4

Zaruc¢na lehota
Typ Série (vyrobni ¢islo)
Typ X466 Séria (vyrobné cislo)

Napéti » Napétie ~ 2 3 O V

Datum a TK zavodu
Datum a TK zavodu

meésicl ode dne prodeje spotrebiteli
mesiacov odo dria predaja spotrebitelovi

Deklarovana hodnota
akustického vykonu
Lc =74 dB (A)/1pW.

Datum prodeje Razitko prodejce a podpis
Datum predaja Peciatka predajcu a podpis

Guarantee certificate is valid only for Czech Republic and Slovak Republic.

Kupujici byl sezndmen s funkci a se zachdzenim s vyrobkem.
Kupujuci bol oboznameny s funkénostou a s obsluhou vyrobku.

Viyrobek byl pred odesldanim ze zavodu prezkousen. Vyrobce ru€i za to, Ze vyrobek bude
mit po celou dobu zaruky vlastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami za
toho predpokladu, Ze ho bude spotrebitel uZivat zptisobem, ktery je popsan v navodu.
Na vady zplsobené nesprdavnym pouZivanim vyrobku se zaruka nevztahuje. Adresy zarucnich
opraven jsou uvedeny v ndvodu k obsluze. Poskytovand zaruka se prodiuzuje o dobu, po
kterou byl vyrobek v zarucéni opravé. Pro pfipad vymény vyrobku nebo zruseni kupni smlouvy
plati ustanoveni obcanského zakoniku. Tento zdrucni list je zdroveri ,Osveédcenim
0 kompletnosti a jakosti vyrobku®.

© GATE 31/5/2011

466 90 000 ¢ ETA 134/2011

E.V. X

Vyrobok bol pred odoslanim zo zdvodu preskusany. Vyrobca ruéi za to, Ze vyrobok bude
mat po celu zaruénu lehotu viastnosti stanovené prislusnymi technickymi normami za
predpokladu, Ze ho bude spotrebitel pouzZivat spésobom, ktory je opisany v navode na
obsluhu. Na chyby spdsobené nespravnym pouZivanim vyrobku sa zdruka nevztahuje.
Adresy zaru¢nych opravovni su uvedené v ndvode na obsluhu. Poskytovand zdruka sa
predlzuje o cas, pocas ktorého bol vyrobok v zdrucnej oprave. V pripade vymeny vyrobku
alebo zrusenia kupnej zmluvy platia ustanovenia obcianskeho zdkonnika. Tento zdrucny list je
zdroveri ,Osvedcenim o kompletnosti a akosti vyrobku”.

Zakézka cislo

Datum
Razitko a podpis

Zakazka ¢islo

Datum
Razitko a podpis

Kupon é. 1 Kupon ¢é. 2 Kupon ¢é. 3
Typ ETA x466 Typ ETA x466 Typ ETA x466
Série Série Série

Zakazka cislo

Datum
Razitko a podpis




